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LE MESSAGER

SAINTE ANNE
BULLETIN MENSUEL DU PELL “TNAGE

<

SAINTE-ANNE DE LA POINTE-AU-PERE

PROPRIETAIRE........ . .L’AsBE Borpuc, curé de Sainte-Anne
Vol: 3. ] OCTOERE 1884 No. 6
AVANTAGES

Tous ceux qui s’abonnent au Messuger de Sointe-
Amnmeont part 3 deux messes par semaine, qui sont dites 4
leur intention. 11 se dit, de pl=s, une messe par mois pour
les défunts que les abonnés ont Pintention de recom-
mander.

Culte de Sainte Avne dans les églises d’Occident.

———

Aprés avoir fait connaitre a nos lecteurs Vorigine et les
développements du culte de sainte Anne en Oriert, il
nous reste & leur en montrer Lorigine et les développe-
maents dang les églises d’Occident.

11 nous aurait été bien agréable de conduire nous-méme
nos dévots pélerins dans les difiérents sanctuaires ol le
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culte de Pillustre aieule du Fils de Dieu a été le plus ex
honneur, mais, vu notre inexpérience, nous préférons lear
donner un guide plus slir et plus pieux dans la personse
du R. P. Laurent Mermillod, S. J., qui 2 éerit un ouvrage
rzmarguable sur le culle et le patronagedesainte Anne,
mére trés-glorieuse de Marie-Immaculée,

Nous le suivrons done fidélement dans ce]pieux péleri-
nage & travers les pays de 'Europe qui ont honoré sainte
Anne d’un culte particulier.

Le R. P. Mermillod commence par la France.

“ On 2 dit ayec raison : Royewme de France, voyamme
de Marie. Durant plusieurs sidcles, on aurait pu, dans ce
vieil adage, et sans le fausser, joindre le nom de sainte
Anne au nom de Marie. En effet, quoique Rome et peut-

‘étre quelques villes d’Italie nous aient vraisemblablement = -

précédés dans les honneurs rendus 2 cette vénérable Meére,
cependant on ne saurait nier que la France ne soit comme
le berceau de son culte en Occident, le centre d’ott il a
rayonné sur UEurope et le monde entier. TUn estimable
écrivain expose ainsi cette consolante tradition :

“ Par une prédilection spéciale de la divine Providence,
“la ville ’Apt, notre patrie, a depuis bientdt dix-huit
« sitcles Vinappréciable avantage d’étre la dépositaire du
“ corps de sainte Anne, mére de la glorieuse Vierge Marie.
“ Ces précieuses reliques furent apporties de Palestine par
“ceux qui les premiers vinrent précher I'Evangile dans
“ nos contrées, et confides ensuite 4 saint Auspice, disciple
“ du Pape saint Clément, notre premier évéque. D’aprés
“ une tradition vénérable et sacrée par son antiquité, ces
« migsionnaires étaient saint Lazare. ses sceurs, les saintes

« Marie de Jacob et Salomé, dont I'arrivée en Provence
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“ n'est plus un événement douteux pour personne. . ...
« 11 existe, on le sait, d'autres versions sur le fait histo-
“rique que nous traitons; mais ioutes concourent au
“ méme but, toutes affirment la méme chose, et c’est 13
“ Tessentiel pour wous. . . . Cette diversité, méme de sen-
“ timents, loin Q’affaillir nrotre tradition, semble au con-
“ traire lui donner une plus grande sanction par Yaccord
“ upanime qui existe sur le sujet principal. Un martyro-
“loge trés-ancien, conservé autrefois dans les archives du
“ chapitre avec le plus grand soin, parlait de cette transla-
“ tiondu corps desainte Anne. Plusieursauteurs affirment
“ qu’il fut transporté d’Orient en Occident et déposé dans
“les Gaules, Mais ol se fit ce aépdt ? Aucune ville de
“ cette partie de I'empire romain ne revendiqua jamais
“ pour elle Vhonneur de le*posséder tout entier, si ce n’est
“ I ville @’Ap’. C’est donc ici un fait reconnu et accepté;
“de 13 aussi notre point de départ. Mais avant il est
“ nécessaire d'observer, avec M. de Remerville (1) qui
“ gvait étudié la question et Iavait approfondie avee un
“ scin minutiewnx, vérifié les actes, consulté les ouvrages
« propres & Déclairer, que toutes les parcelles des reliques
¢« de la Sainte, conservées dans certaines églises d’Europe,
“ sont apocryphes, si elles ne viennent de notre ville. Les
“ unes ont des titres qui le constatent, d’autres possédent
« des parties d’ossements qui n’ont plus été trouvés ici en
« faisant linventaire ; ce qui doit étre une preuve sufii-
« sante de leur authenticité. (2)”
Les mémes faits sont consignés dans Yoffice concédd &
VEglise d’Apt. Nous traduisons les legons du second
aocturne, '

(1) Eistoire manusorit do I'églice d’Apt, par L1 de Remerville.
{2) De la aéotion & saintc Annc, ou cilte gque Uor riid & scs yeligues dans
‘-wefenme cathllrals @ Apt e Proveres, por X, Hothien,

0
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“La sainte Eglise d’Apt a toujours vénéré le corpa de
sainte Anne, mére de la bienheureuse Vierge Marie que,
d’aprés une antique tradition, les premiers fiddles ont
apporté dans cette ville. ILe bienheureux Auspice, vou-
lant le soustraire aux profenations de la guerre et de la

- persécution, 'enfouit avec soin dans une crypte souterraine.
11 y demeural ignoré plusieurs sidcles aprés la mort de.
y 218 p 12

ceux qui eurent le secret de ce dépdt sacré, et, jusqu’d
Parrivée du Roi Charles & Apt, vers les fétes de Piques,
apres sa victoire sur les Sarrasins et la pacification de la

Provence. Ce prince ayant fait alors consacrer de vou-

vean I4glise, souillée par un culte impie, au milieu de
cette solemnité, pendant qu’un immense concours de fi-
deles, de tous les ordres dela cité, p, t au Tout-Puissant
un juste tribut de louanges en actions de grices de cette
faveur inattendue, le Seigneur exaugant la priére de cette
pieusaville, découvrit par un éclatant miracle le trésor
qu'elle"possédait & son insu.

¢ Dans’ Vassistance se faisait remarquer, par sa pieuse
attitude, le fils d’un noble guerrier chez lequel le Roi

_Charles recevait 'hospitalité. Cet enfant, 4gé de quatorze

ans, se nommait Jean; il était aveugle, sourd et muet de
naissance. Pendant quelques moments, il parait comme
un homme qui entend un céleste avertissement, et, bien-
tot aprés, par les gestes expressifs de ses pieds et de ses
mains, il semble demander avec instance gu’on fowlle
profondément la terre sous les degrés ou il se trouve. Le
religieux prince, frappé, comme toute I'agsemblée, de ce
spectacle, et pressentant comme un prodige, ordonne qu’on
se rende aux désirs de cet enfsnt, On creuse et on péné-

. tre dans la chapelle souterraine, ol le bienheureux Aus-

pice, I'Apdtre des Aptésiens, avait contume de distribucy
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& ses ouailles 1a nourriture spirituelle de 1a parole sainte
ot des cacrements. Le jeune avengle devance les assig;
tants, montre la direction 3 smivre, eb indique du geste la
pertie d'un mur au pied duquel il fallzit encore creuser le
sol. Mais 13 une lumidre soudaine enveloppe les assis-
tants. A peine ont-ils ouvert une crypte encore plus pro-
fonde, qu'ils trouvent, & leur grande surprise, pré : de Yex-
cavation, une lampe tout ardente. Le Roi et les prinei-
paux habitants accourent & I'dclat de cette splendeur
inattendue. Mais voici que, re¢evant Pusage de ses yeux,
de ses oreilles et de sa langue, Jean g'écrie: « Dans cette
crypte estle corps de sainte Anne, mere de la trés sainte
Vierge Marie, Mére de Dieu.”

« Tous les assistants plongés dans la stupeur et Iadmi-
ration 4 la vue de la guérison miraculeuse de Jean, font
entendre des cris de bonheur. Cependant le pieux Roi
fait déblayer la crypte, et le dépdu sacré, dont un prodige
éclatant vient de proclamer si haut Pauthenticité, appa-
rait & tous les regards enfermé dans wne chésse de eyprds,
enveloppé d’un riche suaire. Il portait cette inscription :
Ici est le corps de lo Bienhewreuse Anne, mére de lo,
Vierge Morie,

“ On ouvre la chisse et en confirmation du récent pro-
dige, il s’en échappe le plus suave des parfums, dont la
douce odeur remplit I'une et Pautre erypte. Tous alors se
livrent & des transports d’allégresse. IL’Evéque et son
<clergé rendent des actions de grices au Dieu auteur de
cette miraculeuse invention, au Dien qui vient derévéler
le vénérable corps de PAieule du Christ, et de le donner
3 In ville comm2 sa défense et sa sauvegerde, - Charles fit
foire le réeit exact de cet événement,et I'envoya au Sou-
verain Pontife, qui lo confirma par son approbation,”
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Cette pidce, qu :.. croyait perdue, et dont Psbsence, au
dire de quelques critiques sévéres, laissait planer quelque
doute sur Yexactitude de tous ces détails, a été dermidre-
ment retrouvée et publiée. Toutes les découvertes histori-
ques de ce siécle confirment donc pleinement cette ld-
gende du Bréviaire aptésien.

' (4 suivre.)

Le pélerinage de Sainte-Anne de B:aupré.

Nous extrayons ce qui suit des dnnales de Sainte
Anne de Beaupré du mois de septembre :

Les pélerins affluent toujours a Beaupré. On nous as-
sure que le dimanche, 10 aoit, on & pu en compter trois
mille six cents, mardi plus de deux mille, et aujourd’hui
17 aolit, quatre bAteaux onteu peine & conteniz «a foule des
pelerins. On nous parle de Lourdes, dé Sainte Anne
d’Auray ou se donnent parfois rendez-vous jusqu'd vingt
mille personnes. Eh bien, malgré linfériorité dans le
nombre, les pelerinages de Beaupré parlent encore plus élo-
quemment. La France compte trente-six millions d’h:i-
tants, et; elle est sillonnée en tous sens de voies ferrées qui
rendent facile Pacets des moindres villages. De son cbté
le Canada tout entier ne compte pas plus d’'un million et

demi de catholiques et T'on sait ce qu’il en colite & quel- -

ques-uns pour se rendre & Beaupré. .

Et pourtant voyez l'année derniére, le nombire des pe-
lerins a dépassé soixante mille dans la seule szison de I'ét8,
Cette année le chifire sera probablement plus élevé, si Yon
en juge par le mouvement qui se produit depuis un mois
_surtout.
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Un correspondant des .Adnnales publie dans le méme
numéro la guérison de deux personnes.

11 est prouvé, dit-il, qu'un M. Malo, originaire de la
poroisse de Saint-Damase, 2 laissé ses deux béquilles dans
Péglise sainte Anne. Tl y a trois ans, cet homme travail-
lait aux Etats-Unis. 11 était sur un élévateur qui lui fit
défaut d’une hauteur de plus de trente pieds. Il tombe
avee cet élévateur qui lui casse les jambes en trois ou
quatre parties. Longtemps il est sous les soins des méde-
cing, et depuis il ne marche que misérablem:nt & T'aide de
deux béjuilles. A Sainte-Anne, il va faire sa communion,
Fagenouille & la sainte table et met ses deux béquilles en
dedans de la balustrade, dans le bas-chceur, en disant de
cceur : “Bonne sainte Anne, je vous les donne, si vous ne
me gudrissez pas, je retournerai & quatre pattes.” (’était
sa priére et son expression de foi vive. Il regoit la sainte
communion avec une grande piétd, et se reléve sans’ bé-
quilles ni T'aide de personne. Ses jambes sont parfaite-
ment guéries, et il marche lestement & la grande surprise
de tous ses co-paroissiens.

Une autre guérison non moins surprenante, est celle
d’Hermine Larocque, de la parcisse de St Alexandre.
Cette bonne fille, Agée de quarante ans, était, depuis son
enfance, d’une constitution tellement scrofuleuse, gqwelle.
ne pouvait marcher qu’a Yaide de béquilles, et ne pouvait
jamais se mettre & genoux. Gu la porte au pelerinage.
Le Qix de juillet, elle est dans l'église de sainte Anne;

. un malaise se faié sentir dans tous ses membres, elle fait

la sainte communion et se sent guérie. Aprés uue longue
action de griices, elle sort de l'église senle et sans bé-
quilles. Pendant le retour sur le bateau, -elle s'occupe 2
remercier la bonne sainte Anne, et & publier ases amis et
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connaissances, la bonté, 1a charité de cette grande sainte
son égard. Depuis son retour dans sa paroisse, elle con-
tinua de prier, se met 4 genoux, et marche cinq A six
arpenfs sans éprouver de fa(;xcrue, ce qu'elle ne pouvait
faire avant son pélerinage.
B =
»Le diable dans les livres.

“ Un voyageur, plus diligent que Paurore, partit versla

montagne. Le paysage était vari¢ et la journée splendide.

¢ C’était un jour; jour sans pareil
{¢ Tout de par faxas et de soleil,

¢ De brise 16gére.
« Et le voyageur, aprés avoir admiré Yastre du jour,
lancé comme un géant dans sa course, abaissa ses regards.

« 11 vit, sur les bords du chemin, vne fleur qui venait
d’éclore. Elle paraissait heureuse de vivie et s'épanouis-
tait riche de couleurs, humide de roséc

« Plus loin, il vit un petit oisean au brillant plumage,
qui chantait gaiement sur la branche d’un arbre. L3,
tout prés de lui, était un nid plein jusqu’aux bords de.
petits oiseaux bien joyeux.

« A quelque distance de 13, il rencontra un petit enfant
dont le visage frais et jouflu, encadré de cheveux blonds,
avait les coulenrs du lait et du vin. Et le petit enfant
était envirorné de petits agneaux, blanes comme la neige.
Et les agreaux bondissaient 3 travers la prairie, et 'enfant
tout radieux, jouait avec eux.

« Le voyageur partagea la joie de la fleur, des oiseaus,

. de Penfant et des agneaus, et il se dit : je les reveirai ce
soir. A son retour, il revit, en effet, Venfant, l'oiseau, la
fleur, Mais, hélas L.
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« La flear était pile : elle penchait sa téte vers la terre ;
elle =2 mourait la pauvre fleur! Un ver était venu qui
Pavait piquée & la racine. Efle voyageur fut pris de
tristes pensées et il pleura ! '

¢« L'oiseau chantait toujours ; mais ses notes joyeuses
gétajent changédes en cris lugubres et percauts, Le nid
était vide..., il n’y avait plus de petits l...un oiseau de

proie les avait enlevés. Et le voyageur plewra ! .

« Le petit enfant, si joyeux le matin, était maintenant
assis par terre, se tenant le visage dans ses mains et ne
pouvant retenir ses sanglots...

“ Qu'as-tu mon enfant ? demanda le voyageur attendri.

« Javais un jeune agneau, qui me suivait partout, qui
mangeait dans ma majn, qui dormait 3 e6té de moi, la téte
sur mon cceur. Le Joup cruel est venu, et il m’a pris cet
agneau: voild pourquoi je pleure...

« Le voyageur réfléchit, un frisson de douleur parcourait
ses membres... et il pleura ...

“ Et bien! pendant le voyage de la vie, n’avez-vous
pas trouvé cette petite flear gni semblait sourire au soleil
levant, et boire, avec bonheur, la goucte de rosée dans sa
corolle ? C’était peut-étre un fréve, unc sieur, une fille
dont Pdme s’épanouissait au soleil du bon DiEU, ¢t buvait
de la rosée céleste. Vous la contempliez avec tant d’a-
mour ! Mais cette fleur a pili: elle sest inclinée languis-
sante sur sa tige, elle est morte l...Ah! c’est qu’un ver est
venu piquer 3 la racine cette fleur tout % Vheure si gra-
cieuse, si fraiche, si parfumée...Et vous avez pleuré !

. “ N’avez-vous pas vu des maisons semblables au nid de
ces joyeux petits oiseaux ? N’avez-vous pas vu des meéres
'ébattre, heureuses, prés de leur nid 2 En passant vous
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vous &tes arrété tout attendri, et vous avez dit: Je vien-
drai ce soir!...Mais le soir, vous n’avez plus trouvé de doux
nid, plus de petits joyeux...... Vous n’avez trouvé qu'une
mére pleurant sur ses enfants qui ne sont plus. Un vau-
tour avait tout enlevé, tout détruit, tout dévoré...et vous
avez pleuré!

« N'avez-vous pas connu ces petits agneaux si alertes,
si peaux, sl caresscs ?...N'avez-vous pas connu le pasteur
pleurant l'agneau ravi par le loup 2...Et n'avez-vous pes
pleuré?

« Ce lonp, ce vautour, ce ver, qui ont apporté la déso-
lation et la mort dans une dme, dans une famille, dans

“une ¢eole on uh college, dans la société tout entiére, ne
sont trés fouvent qu'un mauvais livre.

“Oh ! quipourrait dire tout le mol que fait un seul
livre et yue de lnmes il fait couler ! Je parle iei le lan-
gage de Pexpérience : voild pourquoi je pousse ce cri de
douleur ¢t dalaime: Picnez govde? Saton est dons
Jes Lizves ! Oui, ce cri lugubre me fait frissonner d’épou-
vante, en pensant que la lecture d'un de ces auxiliaires du
mol a comduit un de wes jeunes camarades & I'échafaud,
un yére & une maison d’aliénés, une mére au tombean.

Aujowsd’hui cependant, le mauvais livre est daus toutes
les mains : le jeune homme oisif, la jeune femme frivole,
la jeune wmdére Kydre, la vieille sotte vaniteuse, l'ouvrier &
ses heures de repos, la demoiselle de magasin, oo itre
en font lenr lecture favoerite.”

(Seinaine religicuse de Coutances.)
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ORDINATIONS.

Mgr. PEvéque de St. Germain de Rimouski a fait les
ordinations suivantes, jeudi, le 18 septembre dans la cha.
pelle du Séminaire.

Tonsure.—~MM. Eugére Martin, Joseph Dubé, Adelue
Lavoie, Antoine Poirier, Théodore Landry, Joseph Ouellet,
Eug. Pelletier, F. X, Dumais et George Gagnon.

Ordres Mineurs, — MAL J. B, Ruest, Elzéar Dufour,
Nicolas Canuel et Eng. Martin,

Samedi, le 20, dans sa cathdirale :

Sous-Didconat. — MM. Simon Fraser, Réal Cayouette
et Phidime Paradis.

Dicconal. — MM. Chs. Philémon Cdté, Joseph Rioux
et Joseph Roy. ‘

Enfin dimauche, le 21 :

Prétrise. — MM, Louis Joseph Sifroi Sirois et Charles
Philémon Coté. '

Tous™ ces ecclésiastiques appartiennent au diceése de
Rimouski, sauf M. Paradis qui est attaché 4 celui de
Chatham, N. B.

Changements Ecclésiastigues dans le Diocése de
Si-Germain de Rimouski:
Eviché.
M. F. X. Cloutier, est nommé secrétaire et chanczlier
du dioceése.
S¢rinaiie.
M. le chanoine P. J. Saucier, supérieur, directeur des
ecclésiostiques et professeur de théologie.
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M. Luc Rouleau, directeur des deoliors, et professeur de
théologie.
M. Jos. de Champlain, professeur de philosophie.
M. Ant. Bérubé, préfet des études et professeur de
physique.
M. Sifroi Sirois, procurenr et économe.
Pyroisses.
M. Narcisse Levesque-Lafrance, curé de St-Jérome de
Matane.
M. Jos. Oct. Béland, curé de St-Joseph de Lepage.
M. J. B. Alph. Bélanger, curé de St-Pierre et St-George
de Malbaie.
M. Augustin Gagnon, curé de St-George du Port-
Daniel. , ’
M. Oct. Drapeaun, jr., curé de St-Charles de Caplan.
M. Léon D’Auteuil, curé de N. D. des Sept-Douleurs
de I'Ile-Verte. )
HMissions.
Mgr. Charles Guay, protonotaire apostolique ad iistar,
missionnaire de Ste-Anne de Ristigouche.
M. Achille Thibault, missionnaire de Ste-Rose du
Dégelé,
Vicariats.
M. Elias Morris, vicaire de St-Germain de Rimouski.
AL Ant. Leblane, vicaire de St-Bonaventure.
M. C. E. Trudel, vicaire de N. D. des Neiges des Trois-
Pistoles.
AL Philémon C8té, vicaire de St. GGeorge de Cacouna.
M. Récis Beaumont, vicaire de N. D. de Carleton,

S——



S

e

P

T A T TN

L)
e

PR

= 113 =

}%. Jos. Cojétan Bérubé se retirs temporairement de
1exercice du ministére, par défaut de santé.

F. X, CLoutiER, Ptre., Secrétaire.
————

NOUVELLES RELIGIRUSES.

Le R. P. Saché, S. J., de Quéhec, a préché les retraites
du Grand et du Petit Séminaire et du Pensionnat des
Sceurs de la Charité de Rimouski. I1 a aussi préché la re-
traite des éléves du couvent des Trois-Pistoles, "

—

Sa Grandeur Mgr de Rimouski, aprés aveir assisté aux
séances du Comité Catholique du Conseil de I'Instruction
publiql’le, a Québec, du 22 au 26 Sept., est rendue 4
Hontréal et & Ottawa, od M. le grand Vieaire I'a accom-
pagnée. Elle S'est de neuveau absentée, du 13 au i7 de
ce mois, pour assister & un sous-comité sur les Ecoles

Normales.
Sa Grandeur est de retour de ses voyages.

—

Mgr F. X. Bossé, préfet apostolique, a rencontré beau-
coup de sympathie lors de son voyage & Québec. Mon-
seigneur & obtenu deux prétres pour la préfecture aposto-
lique, Golfe St-Laurent, MM. les abbés Langlois et La-
france, et cing institutrices.

ey

Les Sceursde la Charité de Rimouski sont 4 faire cons-
truire une aile & I'onest dejleur bitisse principale. Elles ont
été chargées du soins teraporaire des petits orphelins qui
sont enveyés de Londres.

Les RR. PP. Rédemptoristes, de la waison de Sainte
Anne de Beaupré, ont £té chargés de la desserte de T'églisc
Scinte Anne, A Montréal,
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Le Rév. M. Magloire Fournier, curé de St-Arsime, a
été nommé chanoine titulaire de_la cathédrale de St-
Germain de Rimouski en remplacements du Rév. M. P. C.
A. Winter, quia résigné. Il a été installé, le 9 du courant.

eyt
LEGENDE DE LA VRAIE-CROIX,
I..

11 avait revu sa Bretagne, le bon chevalier, aprés trois
ans de guerre au pays des infideles, au pays des Sarrasins
ui détestent la foi des Bretons. _

La foi des Bretons était dans son cceur, quand il com-
battait prés du tombeau du Seigaeur Christ, et, tombant
sous sa lourde épée, plus d’'un infidéle avait mordu la pous-
siére.

Dans son cceur, quand il revenait, était encore la foi des
Bretons, le divin trésor des manants et des gentilhommes *

.au pays de Bretagne, on ne rougit pas de servir Dieu.

On ne rougit pas de servir Dieu, car on ne eraint pas de
mourir pour lui. Le voyageur fatigué sarzétait au pied des
croix de pierre, pour se reposer en priant.

En passant devant les croix de pierre, le bon chevalier
se signait, et de sa valise il tirait un objet bien précieux
sans doute, qu’il baisait dévotement.

—Ou done_allez-vous, Seigneur? lui dit le petit patre
qui gardait son troupeau sur la lande de Sulniac. Vous
paraissez bien las, Seigneur: ot donc allez-vous ?

—Enfant, je vais bien loin, par deld la cité de Vanues,
au viedx manoir de Kerizel, qui se cache prés de la mer,
dans les hois. ' ‘
© Bon voyage, Seigneur.—Et Fenfant partit en chentant.
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Le lendemain, vers la nuit, le chevalier passait prés d’un
chéteau.- —-Ouvrez les portes, bons serviteurs ; c¢’est un pd-
lerin qui revient ;

Qui revient de la Croisade, ou il a lutté pour le Sai-
gneur Christ, en vrai Breton.

—Entrez, messire, la table est préte dans la grand’salle,
ot le cellier n’est pas vide, vraiment.

—XNon, mes amis, daus la grand’salle point n’entrerai ¢
dans la chapelle, je ne dis pas, car ne veux ni manger ni
boire avant d’avoir ffert & Dieu ce qui est & Dieu.

La voyageur est entré dans la chapelle, tous les servi-
teurs avec lui ; longtemps il a prié prés de l'autel, et ou-
vrant sa valise il cherche......

Puis sa téte se perche, ses yeux se voilent, il pleure,
lui qui a vu Ja mort sans palir. II pleure, car il ne trouve
plus son trésor, la relique précieuse qu’il rapportait de si
Yoin. '

— Seigneur, seignenr, vous pleurez !

— Hélas ! quel grand péché ai-je donc commis, gue
Jaie pu perdre mon trésor, la relique de la Vraie-Croix,
de la Croix du Sauveur Jésus ?

Dés Taube, il se remit en route, et refit, tout inquiet, le
chemin qu’il avait fait la veille ; mais ni le pitre de la
landc, ni le Jaboureur qui conduisait ses boeufs, ni la ber-

gerette qui chantait dans le courtil ne purent lui rendre
ce quil avait perdu.

Ou done était la sainte relique, le trésor du bon che-
valier ?

Vers le soir, il repasse prés du chiteau ; prés du chi-
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teau, se tenaient les serviteurs et le vieux comte qui Pat-
tendait. Il ne les voyait pas, tant il y avait de larmes
dang ses yeux.

" — Restez ici, Messire ; la nuit sera noire, et dans les
it landes désertes vous ne trouverez pas un abri.

— La nuit sera noire, je le sais, et la lande déserte,
mais je ne m’arréterai pas, avant d’avoir revu le toit de
Kerizel, dans les bois, au bord de la mer. Je ne m’arié-
terai pas, car maintenant la Toute est triste, puisque je n'ai
plus le trésor qui faisait mon orgueil. '

‘ III,

Or, la nuit suivante, pendant gque le pélerin poursuivait
tristement sa route, une chose étrange étonna les pauvres
gens qu’il avait interrogés.

Une chose étrange, assurément; car, tout au baut
d’une aubépine était un nid, un nid de pie bien connu des
petits patours, et de e nid sortait une vive lumidre, bril-
lante et blanche, dans les ténébres.

Et les villageois s'arrétaient surpris :

— Clest peut-étre un maléfice de I'esprit mauvais,

— C’est peunt-étre un sigee du bon Dieu.

— Allons, bonues gens, dit Yvon le sonneur de cloches,
—une vieil archer de Monseigneur le duc de Bretagne— 3
il faut voir, avant d’avoir peur, et pour voir il faut grimper

au nid. .
Et, se signant avec piété, il monta tout au hant de au-
bépine.

Quend il descendit, il tenait en ses msins un moreean
de bois, noir et dur, certainement du bois béni, puisqw'il
aveit po le prendre, aprés avoir f2it le signe de 1= croix.

.



TEET oI

TN e e e,

e

S e e T TR T gy
NN A

ST T
v

— 117 —

— Vive piau! dit la foule en lapercavant: cest la
relique du pélerin.
. Iv'

11 était loin, le bon chevalier, personne ne connaissait
son nom : comment lui rendre son trésor ?

— Bitissons une église, une église de granit breton, oy,
dans un reliquaire d’or, nous garderons la Vraie-Croix,

Et les voild tons & Peeuvre, et bientdt il eurent bati la
chapelle de granit breton, olt dans un reliquaire d’or appa-
rut & tous les yeux la croix perdue par le chevalier.

Lous, pendant la nuit, & quelques pas de laochapelle,
une grande clarté brilla encpre auto’: du nid. Le reli-
quaire était toujours dans la chapelle ; mais dans le reli-
quaire on ne. voyais plus la croix.

— Hold ! hold ! méchant oiseaun, veux-tu donc voler ce
qui est & Dieu ? ‘ ‘

— Non, bonnes gens, n'accuse pas le pauvre oiseau : il
1’a point volé ce qui appartient & Dicu.

Deux feis, la précieuse relique fut replacée dans la cha-
pelle ; deux fois, elle délaissa le reliquaire d’or, pour briller
le soir, dans le nid, au sommet de I'e ubépine.

— Je comyprends, dit le chapelain : ol la volonté de
Dieu I'a mis, le bois précieux doit rester.

— Mais comment ferez-vous, messire ? s’écria le son-
neur Yvon, Yvon le sonneur de cloches, qui raiscnnait
comme un decteur, car il avait été archer.

— Comment je ferai ? Ecoutez, gens du village, et dites
si je n’ai pas reison. A la place de Paubépine, je bitirai
une voflte de picire ; eb sur la vofite de pierre g'élévera
lo chapelle kénie, la chapelle ot dans son religuaire je



—118 —

mettrai }a vraie croix du Seigneur Christ, 4 'endroit méme
ol est le nid.

A Pendroit méme ot était le nid, on vit bient6t Ia
sainte relique, dans la gentille chapelle qui g'éleva sur la
vofite, & la place de I'aubépine.

Et sous la volte passait le grand chemin, et les voya-
geurs, riches ou pauvres, en passant par le grand chemin,
sous la vofite de pierre, étaient bén’s.

(’est, sans doute, ce que voulait Dieu,

V.

La chapelle existe toujours, et dans la chapelle la sainte
relique qu’apporta le seigneur pélerin.

Allez . la Vraie-Crois, bons chrétiens du pays de
Vannes, et, si ce réeit vous a fait du bien, priez pour celui
qui Y'a ccmposé ;

Pour celui qui pensait 4 vous, le Mardi de la grande
Semaine, prés de la vieille cathédrale, ot les fidele se pres-
saient pour adorer le Sauveur Jésus,

Max. Nicor.

*—4C D> S

FAVEURS OBTENUES,

St-Bonaventure.~* Atteinte d’'une maladie qui me fai-
sait beau oup souffrir, jo m’adressai & un médecin qui,
malgré ses soins assidus, ne me fit aucun bien. J'étais
prezque découragée, quand il me vint 4 la pensée de m’a-
dresser & la bonue sainte Anne. Je promis de faire dive
trois basses messes en son honnmeur et aussi de faire
publier ma guérison, si elle daignait me l'obtenir Je
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commengiai alors & prendre du'mieux, et, au bout de quel-
ques mois, j'étais parfaitement guérie.”
“ Amour et reconnuissance 3 cette grande sainte !”
A B
Guérison d’un violent mal de gorge et déux autres
faveurs obtenues par I'intercession Gé sainte Anne.
D. B.
Trois-Pistoles. — « Depuis plus de sept mois, notre
pauvre meére était afflige d’'uve maladie extrémement’pé-
nible que les médecins étaient impuissanis & soulager.
Nous nous adressimes alors & la douce Patronne des Cana-
diens, 4 la bonne sainte Anne, et nous lui fimes plusie}ns
promesses,entre autres, celle de faire publier dans votre M -
sugerla grice tant désirée, sinous Pobtenions. Aprés s’étre
fait prier pendant quelque temps, sans doute, pour nous
éprouver, cette honne sainte daigna enfin se laisser fiéchir
vers la fin du mois d’aofit, et notre mére fut presque ins-
tantanément guérie. Nous venons aujourd’hui nous ae-
quitter de notre promesse et nous prions tous ceux qui li-
ront ces lignes de vouloir bien se joindre & nous poar
remercier la bonne sainte Anne de ce grand vienfait.”
“ Une famille reconnaissante.”
Assomption de McNider.—* Guérie une premiére fois
aprés une promesse faite & sainte Anne, je suis retombée
malade parcegue j'ai négligé de Paccomplir. Guéric de nou-
veau aprds une seconde promesse, je remercie sainte
Anne de sa grande bonté & mon égard. Je vous prie de
vouloir bien publier cette faveur dans le AMessager pour la
plus grande gloire de sainte Anne et extension de son
culte.
Hatane. — “ Je viens anjourdhui accomplir la pro-
messe que j’ai faite 4 sainte Anne de la remercier publi-
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quement dans le Messager d'une nouvelle faveur obtenue
par son enfremise.

En janvier dernier, en revenant de proxaenade, je fis une
chute tellement violente que je me brisai le bras droit.
Malgré les soins continuels gue me prodiguérent les méde-
cins, jendurais d’atroces souffrances, J’espérais czpendant
recouvrer avec le temps 'usage de mon bras, Aussi grand

- fut mon découragement, lorsque les médecing m’avoudrent

sincérement que la guérison compléte était impossible et
que je resterais infirme. :

Je me souvins alors de cette compatissante mére qui
sait si bien nous consoler dans nos maux. Je lui promis
de faire publier ma gudrison dans le Messuger si elle
daignait me l'accorder, Sainte Anne a exaucé ma pridre.
Je la remercie publiquement de cette faveur insigne, et je
prie les nombreux lecteurs du Messuger de s'unir & moi
dans mon action de grices. P, D. Opr.

Mathuen, Mass. — Mme Joseph Bérubé, malade depuis
deux ans, a été guérie aprés avoir promis de venir en
pélerinage au sanctuaire de Saint:-Anne de la Pointe-au-
Pire, Elle est venue le 24 septerabre.

St-Anaclet. — Mme Gigudre, malade depuis bien des
années, remercie Sainte-Anne de sa’ zuérison.

N. D. du Sucré-Coeur. — Gudrison obtenue aprés avoir
promis de faire un pélerinage & Sainte-Annpe de la Pointe-
au-Pére, Dme M. P.

. Octavie Dionne, épouse de Bernard Plourde, guérie, il y

a trois ans, d’un mal de jambe par lintercession de sainte
Axnne,

Iy
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